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MANUAL DE INSTRUCCIONES

SCORPIUS TABLET 8GB -7”
TAB-5737-8G

ESTIMADO CLIENTE

Con el fin de que obtenga el mayor desempefio de su producto, por favor lea este manual de
instrucciones cuidadosamente antes de comenzar a utilizarlo, y guardelo para su futura referencia.

Si necesita soporte adicional, no dude en escribir a: info@premiermundo.com
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PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUE
ELECTRICO, NO ABRA

Precaucion: Para reducir el riesgo de choque eléctrico, no
retire la cubierta, no hay partes manipulables por el usuario al
interior de la wunidad. Refiera todo mantenimiento o
intervencién técnica a personal técnico calificado.

Este simbolo indica la existencia de voltaje peligroso al
A interior de esta unidad, que constituye un riesgo de choque

eléctrico.

Este simbolo indica que hay importantes instrucciones de
A operacion y mantenimiento en la literatura que acompana a

esta unidad.

LINEAS DE SERVICIO AL CLIENTE PREMIER

Venezuela: 0800 — ELECTRIC (353-2874)
Panama: 507 300-5185

Sitio Web: www.premiermundo.com

E-mail: servicioalcliente@premiermundo.com
NOTA

Nos reservamos el derecho de modificar las especificaciones, caracteristicas y/u operacion de este
producto sin previo aviso, con el fin de continuar las mejoras y desarrollo del mismo.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

No utilice la unidad en entornos muy frios o calientes, con polvo o humedad.

No permita que la unidad se golpee contra el suelo.

Cargue la bateria cuando el icono de bateria muestre que esta vacio, o el sistema se apague
automaticamente debido a que la bateria se ha descargado, o si no hay respuesta al utilizar los
botones. Todos estos son sintomas de que la bateria tiene poca energia.

No desconecte el cable de poder de forma repentina cuando el reproductor esté siendo formateado
Oeste en el proceso de cargar o descargar archivos, para evitar errores en los programas.

Al utilizar la unidad como disco portatil, el usuario debe guardar o exportar archivos con el método
de operacion correcto. Cualquier método de operacion inadecuado puede llevar a una pérdida o
dafo de los archivos, por lo cual la compaiia no se hace responsable.

Al utilizar la conexion Wi-Fi, si no se utiliza por un tiempo prolongado, se desconectara y la unidad
entrara a modo de dormir de forma automatica.

No intente reparar la unidad usted mismo. Remita toda revision, mantenimiento y reparacion a
personal de servicio técnico calificado.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encender
Presione y mantenga el botdn de encendido.

Apagar
Presione y mantenga el botén de apagado por 3 segundos. La unidad mostrara el mensaje de apagar.

Dormir

En condiciones normales de operacion, presione de forma corta el botdn de encendido para entrar en el
modo de hibernacion. La pantalla se apagara. Presione nuevamente el boton de encendido para activar
la unidad. Esta funcion es util para ahorrar energia.

Reinicio
En caso de que la unidad se apague en el proceso de operacion o algun programa presente alguna
falla, usted puede apagar y reiniciar la unidad utilizando el botén Reiniciar.

Tiempo de Pantalla

Si no utilice la unidad por cierta cantidad de tiempo establecido o no presiona ningun boton, la pantalla
se apagara de forma automatica. Presione el botdn de encendido para activarla. Aparecera la imagen
del candado el cual debe ser presionado para tener acceso. Usted también puede elegir desactivar esta
funcién de tiempo de pantalla para que nunca se apague.

Micro Tarjeta SD

Al conectar la unidad a un computador usted observara dos discos de almacenamiento. El primero, es
el disco incorporado en la unidad y el segundo es la Micro Tarjeta SD. Se debe colocar una tarjeta para
poder hacer uso de esta funcién. El soporte maximo para Micro Tarjeta SD es de 4GB a 32GB.
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Colocar y Retirar la Tarjeta Micro SD

Coloque la Micro Tarjeta SD hacia arriba (el lado con la etiqueta) e introduzcala en la ranura de la
unidad. Para retirar la tarjeta, presionela hacia abajo; la tarjeta regresara, se soltara y podra retirarla.
Importante: coloque y retire la tarjeta unicamente con la unidad apagada para evitar dafios en los dados
de la tarjeta.

Bateria

La unidad utiliza una bateria de polimero de alta capacidad. La duracidon de la bateria depende del
volumen, el tipo de archivos que reproduzca y el tiempo que utilice la unidad. Puede utilizar opciones de
configuracion para ahorrar bateria.

Carga

La unidad puede ser recargada con el puerto USB. También puede utilizar el Cargador DC. Conecte el
cargador DC a un tomacorriente AC 220V (corriente de salida 1000mA, voltaje de salida 5V-5.2V) y el
otro extremo a la unidad. Importante: La bateria puede estar descargada la vez primera que utilice la
unidad; cargue la por completo. Si no va a utilizar la unidad por un periodo prolongado, se recomienda
hacer una carga completa cada 2 o 3 meses durante el almacenamiento.

El adaptador de energia es un componente fundamental para la unidad y mantiene el buen
funcionamiento de la misma. Utilice unicamente el cargador que se proporciona con la unidad para
garantizar el buen funcionamiento y la vida util.

. Camara frontal

. Conector de audifonos

. Micréfono

. Ranura USB

. Volumen +/-

. Boton de encendido y apagado
. Camara posterior

. Ranura de tarjeta SD

. Parlante

OCOoONOOOAPRWN -

PREPARACION DE LA TABLETA

1. Conecte el cargador al tomacorriente y a la tableta segun se
muestra en el diagrama. Después de cargar la bateria presione y
mantenga el botébn de encendido por 3 segundos hasta que
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aparezca la imagen en pantalla.

2. Si el icono de bateria no aparece en pantalla, presione el botén brevemente para mostrar la imagen,
y luego presione y sostenga el boton de encendido hasta que aparezca el logo en pantalla.

3. Siga las instrucciones en pantalla para seleccionar el idioma y la red inalambrica.

Bloquear y Desbloquear

Para desbloquear la Tablet, enciéndala y presione el botén de Encendido nuevamente. Coloque su
dedo en el icono de bloqueo (candado) B y deslice el dedo hacia la posicién del candado &
desbloqueado. Para bloquear la Tablet, sélo apague la Tablet.

Aplicaciones

Muestra una lista de todas las aplicaciones instaladas. Para configurar sus preferencias, toque el icono
y luego &,

“ORegresar — Regresa a la pantalla anterior

CHome — Abre o regresa a la pantalla anterior o principal.

= Aplicaciones recientes — Abre una lista de las aplicaciones utilizadas recientemente

Google Busqueda — Le permite navegar y buscar informacion.

&'!Bl]squeda con voz — Le permite utilizar el reconocimiento de voz para que la tableta busque
informacion.

iz
Gestos ﬁ\ \* ) =
Se pueden utilizar los siguientes gestos con la tableta: \' ( ( \

Widgets
Utilice la pestafia de Widgets para mostrar los que alli se encuentran o agregar otros. También puede
borrarlos si lo desea llevandolos a la X en la parte superior de la pantalla.

Cambiar la Vista de la Tableta

La funcidn de Giro Automatico le permite cambiar la vista de la tableta. Si desea una vista panoramica
sostenga la tableta de forma horizontal. Si desea la vista de retrato, sostenga la tableta de forma
vertical. Nota: algunas aplicaciones no giran de forma automatica.

Para cambiar la configuracion de giro automatico, deslice desde la parte superior de la pantalla para
mostrar la informacién y toque el icono de rotacién para bloquearlo ¢ o desbloquearlo$.

Regresar a la Pantalla Principal
Para volver rapidamente presione el boton Home —.

Mostrar Aplicaciones, Widgets y Notificaciones

Aplicaciones: Toque el boton & para ver la lista de Aplicaciones.

Widgets: Toque el boton &) para ver la lista de Widgets.

Notificaciones: Deslice la pantalla desde la parte superior para ver las notificaciones.




Backup de la Informacién

Recomendamos que realice periddicamente un backup de la informacion que almacene en la Tablet en
otro computador, en un disco duro o en la nube utilizando cualquiera de las soluciones disponibles, con
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el fin de tener una copia de seguridad de su informacion.

ESPECIFICACIONES
Memoria Memoria flash NAND FLASH 8GB
Chip principal A33
General Pantalla 7" 1024*600 TN
PMU AXP223
Sistema operativo Android 4.4
DDR 512MB Compatible 1G
WiFi incorporado 4 horas de reproduccion d video
TP COB P+G GSL1680F 26 canales
RTC(reloj en tiempo real) Si
G-sensor Si
Cargador 5V 1A
Parte frontal 0.3M camara frontal
Parte posterior 2M camara posterior
Blue-Connect N/A
Parlante Si
Dimensiones Aprox. 187.6*107.5*10.65mm
Conexion WiFi WIFI RTL 8723
Temperatura de _5~40
Operacion
Conector Parlante, MIC, Ranura MicroSD(SDHC), OTG
Idi e Inglés, Chino, Ruso, Francés, Aleman, Espafiol,
ioma Multilingte Indi
ndio, Etc.
Suministro de Bateria 2200mah
Energia
O/S OS Soportado Windows, Mac y Linux
Video AVI, MOV, VOB, RM/RMVB, FLV, DAT, MKV,
Formatos ’_ MPG, MPE, etc.
Compatibles Musica MP3, WMA, APE, FLAC, etc.
Imagen JPG, BMP, GIF, PNG
Ebook PDF, TXT, EPUB, etc.
Google map/e-
Software mail/MSN/SKYPE/GTALK/INETBOOKS

e Las personas y/o Marcas registradas en este manual de instrucciones no estan afiliadas a Premier Electric Japan Corp. y aparecen en

este Manual con propésitos ilustrativos Unicamente.

e Elrobot Android™ se reproduce o modifica a partir del trabajo creado y compartido por Google y es usado de acuerdo a los términos

descritos en la licencia de reconocimiento 3.0 de bienes comunes creativos.

Android™ es una Marca Registrada de Google Inc.

© 2012 Google Inc. Todos los derechos reservados. Gmail, Google Talk son marcas registradas propiedad de Google Inc.
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MANUAL DE INSTRUGCOES
SCORPIUS TABLET 8GB - 7"
TAB-5737-8G

ESTIMADO CLIENTE

Para obter um maior desempenho do seu produto, por favor, leia atentamente este manual de
instrucdes antes de comegar seu uso e guarde-lo para uma futura referéncia.

Caso necessite ajuda adicional, ndo hesite em escrever para: info@premiermundo.com
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CUIDADO

RISCO DE CHOQUE
ELETRICO, NAO
ABRA

Precaugéo: Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo
retire a cobertura, ndo existem pecas que devam ser
manipuladas pelo usuario no interior do aparelho. Toda
manutengdo ou assisténcia técnica deve ser realizada por
profissionais qualificados.

Este simbolo indica a existéncia de alta voltagem no
interior da unidade. Risco de choque elétrico.

Este simbolo indica que existem instru¢cées de operacao
e manutencdo importantes no manual que acompanha
este aparelho.

LINHAS DE ATENDIMENTO AO CLIENTE PREMIER

Venezuela: 0800 — ELECTRIC (353-2874)
Panama: 507 300-5185

Sitio Web: www.premiermundo.com

E-mail: servicioalcliente@premiermundo.com
NOTA

Reservamo-nos o direito de modificar as especificagdes, caracteristicas e/ou operacdo deste
produto sem aviso prévio, a fim de continuar com o desenvolvimento e melhorar.

P-1
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INSTRUQOES DE SEGURANCA

Nao use o aparelho em ambientes extremamente quentes ou frios, com poeira ou umidade.

Nao permita que a unidade bater no chao.

Carregue a bateria quando o icone da bateria mostra que esta vazio, ou o sistema desligue-se
automaticamente porque a bateria esta descarregada, ou se ndo houver resposta ao utilizar os
botdes. Estes s&o os sinais de que a energia da bateria é baixa.

Nao desconecte o cabo de alimentagdo de modo abrupto quando o reprodutor esta sendo
formatado ou esteja no processo de carga ou descarga ou download de arquivos para evitar erros
nos programas.

Quando utilizar a unidade como um disco portatil, vocé deve salvar ou exportar arquivos com o
método correto de operacdo. Qualquer método de operagcdo inadequado pode levar a arquivos
perdidos ou danificados, para os quais a empresa nao é responsavel.

Ao usar o Wi-Fi, se n&o for usado por um longo tempo, ela vai se desativar e a unidade entrara no
dormir automaticamente.

Nao tente reparar o aparelho vocé mesmo. Encaminhe qualquer revisdo, manuteng¢ao e reparagao
para pessoal de servigo técnico qualificado.

INSTRUGCOES DE OPERACAO

Ligar
Pressione e segure o botdo de energia.

Desligar
Pressione e segure o botdo de energia por 3 segundos. A unidade exibira a mensagem de
desligamento.

Dormir

Em condi¢des normais de funcionamento, pressione rapidamente o botdo de energia para entrar em
hibernagéo. A tela ira desligar-se. Pressione o botdo de energia novamente para ativar a unidade. Esta
funcao é util para economizar energia.

Reinicio
No caso que o aparelho se desligar no processo de operagdo ou um programa apresentar uma falha,
vocé pode desligar e reiniciar a unidade utilizando o botdo Reiniciar.

Tempo de tela

Se vocé nao usar a unidade por um determinado periodo de tempo ou nenhum botéo for pressionado, a
tela ira desligar-se automaticamente. Pressione o botdo de energia para ativa-la. A imagem do cadeado
aparece e vocé a deve pressionar para poder acessar. Vocé também pode optar por desativar esse
recurso de tempo na tela para que ela nunca se desligue.

Cartao Micro SD

Ao ligar a unidade a um computador, vocé vai notar dois discos de armazenamento. O primeiro é o
disco que vém incorporado na unidade, e o segundo é o cartdo Micro SD. Vocé deve colocar um cartéo,
a fim de usar esse recurso. O apoio maximo para cartado Micro SD de 4GB ¢€ 32GB.

P-2
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Colocar e retirar o cartao Micro SD

Coloque o cartdo Micro SD para cima (o lado com a etiqueta) e insira-lo na ranhura da unidade. Para
retirar o cartdo, pressione-o para baixo; o cartdo ira voltar, sera liberado e podera ser retirado.
Importante: inserir e remover o cartdo apenas com o aparelho desligado para evitar danos nos dados
do cartao.

Bateria

A unidade utiliza um polimero de litio de alta capacidade. A vida da bateria depende do volume, o tipo
de arquivo que esta sendo reproduzido e o tempo que vocé use a unidade. Vocé pode usar as
configuragdes para economizar bateria.

Carga

A unidade pode ser recarregada com a porta USB. Vocé também pode usar o carregador DC. Ligue o
carregador DC a uma tomada de 220V AC (corrente de saida de 1000mA, tensao de saida 5V-5.2V) e a
outra extremidade a unidade. Importante: A bateria pode estar descarregada a primeira vez que vocé
utilizar a unidade; carregue-a totalmente. Se vocé nao for usar o aparelho por um periodo prolongado,
recomendamos fazer uma carga completa a cada 2 ou 3 meses durante o armazenamento.

O adaptador de energia € um componente essencial para a unidade e mantém o bom funcionamento do

mesmo. Utilize apenas o carregador fornecido com a unidade para garantir o perfeito funcionamento e
uma vida util.

DESCRICAO DA UNIDADE

. Camera frontal

. Conector de fones de ouvido
. Microfone

. Ranhura USB

Volume +/-

. Botao de ligado e desligado
Camera posterior

. Ranhura de tarjeta SD

. Alto-falante

©CONOOUAWN=

PREPARAGAO DO TABLETE

1. Conecte o carregador a tomada e o tablet de acordo como é mostrado na ilustracdo. Apos de
carregar a bateria pressione e segure o botao de ligado por 3 segundos até que a imagem aparecer na
tela.
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2. Se o icone da bateria n&o for exibido na tela, pressione o botdo
brevemente para exibir a imagem, em seguida, pressione e segure )
o bot&do de alimentagéo até que o logotipo seja exibido na tela. L

.tg

3. Siga as instru¢des na tela para selecionar o idioma e rede sem »
fio.

Bloquear e desbloquear

Para desbloquear o tablet, gire e pressione novamente o botao
Power. Coloque o dedo sobre o icone de bloqueio (cadeado) 8 e
deslize o dedo para a posicao de desbloqueio da fechadura &. Para
bloquear o tablet, apenas desligue o tablet.

Aplicagoes

Mostra uma lista de todas as aplicagdes instaladas. Para configurar sus preferéncias, toque no icone
e depois .

“>SVoltar — Volta para a tela anterior

CHome — Abre ou volta para a tela anterior ou principal.

= Aplicagdes recentes — Abre uma lista das aplicagdes utilizadas recentemente

Google Pesquisa — Lhe permite navegar pela internet e pesquisar informacgao.

QPesquisa com voz — Lhe permite utilizar o reconhecimento de voz para que o tablet pesquise
informagao.

o
Gestos | N
Podem ser utilizados os seguintes gestos com o tablet: ( ( \)

Widgets
Utilize a pagina de Widgets para mostrar os que ali se encontram ou adicionar outros. Também pode
apaga-los si vocé quiser levando-os até a X na parte superior da tela.

Alterar a vista do tablet

A funcédo de giro automatico permite que vocé altere a vista do tablet. Para uma vista panorémica,
segure o tablet na horizontal. Se quiser o modo retrato, segure o tablet na vertical. Nota: Alguns
aplicativos ndo viram automaticamente.

Para alterar as configuragbes de giro automatico, deslize da parte superior da tela para exibir as
informacdes e toque no icone de rotagcio para bloquear ou desbloquear.

Voltar a tela principal
Para voltar rapidamente pressione o botdo Home —.

Mostrar Aplicagoes, Widgets e Notificagoes.

Aplicagoes: Toque no botado & para ver a lista de aplicagdes.

Widgets: Toque no botao & para ver a lista de Widgets.

Notificagoes: Deslize a tela desde a parte de cima para ver as notificagdes
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Backup da informagao

E recomendavel que vocé faga periodicamente um backup das informacdes armazenadas no tablet em
outro computador, um disco rigido ou na nuvem usando qualquer uma das solug¢des disponiveis, a fim

de ter um backup das suas informagdes.

ESPECIFICACOES
Meméria Memodria flash NAND FLASH 8GB
Chip principal A33
Geral Tela 7" 1024*600 TN
PMU AXP223
Sistema operacional Android 4.4
DDR 512MB Compativel 1G
WiFi incorporado 4 horas de reproduc¢ao de video
TP COB P+G GSL1680F 26 canais
RTC(relégio em tempo sim
real)
G-sensor Sim
Carregador 5V 1A
Parte frontal 0.3M camera frontal
Parte traseira 2M camera posterior
Blue-Connect N/A
Alto-falante Sim
Dimensodes Aprox. 187.6*107.5*10.65mm
Conexao WiFi WIFlI RTL 8723
Temperatura de _5~40
Operacéao
Conector Alto-falante, MIC, Ranhura MicroSD (SDHC), OTG
Idi - Inglés, Mandarim, Russo, Francés, Alema, Espanhol,
ioma Multilingue Hindi
indi, Etc.
Fornecimento Bateria 2200mah
de Energia
O/S OS Suportado Windows, Mac y Linux
. AVI, MOV, VOB, RM/RMVB, FLV, DAT, MKV, MPG,
Video MPE, etc
Formatos — ——
Compativeis Musica MP3, WMA, APE, FLAC, etc.
Imagem JPG, BMP, GIF, PNG
Ebook PDF, TXT, EPUB, etc.
Software Google map /e-mail/MSN/SKYPE/GTALK/INETBOOKS

* As pessoas e/ou Marcas registradas neste manual de instrugdes ndo estdo afiliadas a Premier Electric Japan Corp. e aparecem

neste Manual unicamente com propdésitos ilustrativos

e O robd Android™ ¢ reproduzido ou modificado a partir do trabalho criado e compartilhado por Google e usado de acordo com os
termos descritos na licenca Creative Commons Attribution 3.0 de bens comuns criativos.

* Android™ ¢é uma Marca Registrada de Google Inc.
© 2012 Google Inc. Todos os direitos reservados. Gmail, Google Talk sdo marcas registradas propriedade de Google Inc.
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INSTRUCTION MANUAL

SCORPIUS TABLET 8GB -7”
TAB-5737-8G

DEAR CUSTOMER

In order to achieve the best performance of your product, please read this instruction manual carefully
before using, and keep it for future reference.

If you need extra support, please write to info@premiermundo.com
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT
OPEN

Caution: To reduce the risk of electric shock do not open
this device, there are not serviceable parts for customers.
Please refer any maintenance or repair to qualified
personnel.

This sign means the existence of dangerous voltage at
the inside of the unit, which states a risk of electric shock.

This sign means that there are important instructions of
operation and handling in the manual that comes with this
device.

PREMIER CUSTOMER SERVICE

Venezuela: 0800 — ELECTRIC (353-2874)
Panama: 507 300-5185

Website www.premiermundo.com

E-mail: servicioalcliente@premiermundo.com
NOTE

This unit may be submitted to changes in specifications, characteristics and/or operation without prior
notice to the user, in order to continue improving and developing its technology.

P-1
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Points for Attention

Do not use the player in exceptionally cold or hot, dusty, damp or dry environments.

Do not allow the player to fall down while using it.

Please charge your battery when

A. Battery power icon shows an empty icon;

B. The system automatically shuts down and the power is soon off when you switch on the unit
once again;

C. There is no response if you operate on any key

4. Please do not disconnect power abruptly when the player is being formatted or in the process of
uploading or downloading. Otherwise it may lead to the error in the program.

5. When this unit is used as a moving disk, the user shall store or export files in the proper file
management operation method. Any improper operation method may lead to the loss of files, for
which this Company will be held no liable.

6. Please do not dismantle this unit by yourself. If there is any inquiry, please contact the dealer.

7. While connecting wifi, if didn’t use in long term, the wifi will be disconnected, and after wake up
the tablet, it will connect automatically

8. There will be no separate notice in the case of any change in the functions and performance of

this product.

wn =

Basic Operation

Power on

In the shutdown state, long press "o" button boots
Power off

In the power on state, long press the "o" key 3 seconds then pop-up device options, select " Power
off " for shut down.
Sleep

the machine under normal operating conditions, Short press the power button, Into hibernation,
Now, Screen will close. Short press the power button again, Be able to resume normal mode. When the
time being use this MID can enable this feature when, To reduce power consumption.
Power reset

If there is shutdown to the player in the process of operation, you can turn off and restart the player
by pressing "reset" key.
Screen time out

If you do not contact the player within the set time, and do no operate by the button, the contact
screen will be automatically turns off.

In any state, short press "o" button and for activation; Then skid the lock upwards to the green of
spotted which will accomplish to access to the upper interface.

If it is necessary to deactivate the contact screen time out function, you can set the [Screen time
out] option under [display] function into "Never ".
Using the Micro SD card

After this unit is connected with the computer, you will find two moving disks. The first one is the
built-in memory disk for this unit and the other is the disk for the Micro SD card. If no card is inserted, the
second disk can not be opened. This unit supports the extension of the Micro SD card from4GB to
32GB.
Inserting and Pulling out the Micro SD card
Inserting:

Put the Micro SD card face up (side with words), and slightly force the card into the socket of the

P-2
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card, i.e. connecting the unit. Under this state, you can play the content in the Micro SD card.
Pulling:

Slightly push the Micro SD, and it will bounce by a section, and then you can take it out.
Caution:

Please perform inserting and pulling operation when power is off! Otherwise, it will lead to the loss
or damage to the files within the unit! If no card is inserted, the computer will be unable to perform read
and write operation for the disk notes of the later removable disk (Micro SD card).

Battery:

High capacity Polymer battery is used for this unit.

The duration available of the battery power depends on volume, types of playing files and operation
of batteries. The player can be set up by the user as "user define power off time" or "display setup" to
save batteries.

Charging:

This unit can be recharged by USB port, you can also use DC Charger:

Take out the DC charger, plug it into the wall outlet with AC 220V (output current 1000mA[output
voltage 5V~5.2V)), then plug in the DC jack into the device DC-in jack.

Warnings for charging:

1. A new battery may be empty and not charged before you get the device.

2. If the device is not used for long time, it is better to charge it to full capacity every 2 or 3
months during storage.

Power adapter is a key component of the portable player, which play a crucial role in keeping the
portable player’'s normal work and protecting your security when using the player, a long-term customer
surveys and after-sales service Practice shows that the malfunction of the portable player In many cases
were caused by using inappropriate accessories, in particular the power adapter.

Use the substandard power adapter will shorten the life of the portable player by considerably, the
voltage instability will seriously affected the normal work of the portable player and bring permanent
damage on the player’s performance and reliability, Use the substandard power adapter will also
reduced the vocal quality of the players, shutdown the player when you using it, In addition, Use the
substandard power adapter will cause combustion and explosion which will disserve the safety of the
consumers.

Shapes and Keys

1.Front camera

2. Earphone socket

3.MIC

4. USB socket

5. Volume Add and subtract key 6. Power switch
7. Rear camera

8. SD card socket

9.Speaker
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Setting up your tablet
1.
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2 After charging the battery, press and hold the power button for up to 5 seconds until the pattern is
displayed.

IMPORTANT: 1T the battery image is not displayed on the screen, press the power button briefly to
display the image, and then press and hold the power button until the logo is displayed.

3.Follow the on-screen instructions to select a language and a wireless network.

Lock and unlock Turn off the tablet
Lock—Press the power button. Press and hold the power button,
Unlock—Press the power button to touch Power off, and then touch OK.
turn on the tablet, then place your If your tablet becomes unresponsive,
finger on the lock icon fland slide press and hold the power button for
the icon to the unlockf position several seconds to turn off the tablet.

All apps—Displays a list of all apps installed. To confi you’re your preferences, touch , and then
touch &3,

“SBack—Opens the previous screen.

CHome—Opens or returns to the Home screen.

='Recent apps—Opens a list of apps used recently.

NOTE: The appearance of the Home screen may vary.

Google  Search—Allows you to type one or more keywords to search.

YVoice search—Allows you to speak one or more keywords to search with the installed search app.
*The search feature varies by model and country.

with the installed search app.
Use gestures

The following gestures can be used with your tablet: 4
Organize the Home screen A

* To add an app or a widget to the Home screen, touch the Apps tab or ! ( \

the Widgets tab, and then tap and hold an app or widget until it is added - b
to the Home screen.

» To remove an app or widget from the Home screen, drag it to the X at the top of the screen.
Change your tablet’s view

The Auto-rotate feature allows you to change your tablet’s view. For landscape view, hold the tablet
horizontally. For portrait view, hold the tablet vertically.

NOTE: Some apps do not rotate automatically.

To change the Auto-rotate setting, swipe down from the top of the screen to display notifications, and
P-4
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then touch the Screen rotation icon to lock & or unlock € the screen rotation.

Return to the Home screen
To quickly return to the Homescreen, touchc> .

Display apps, widgets, and notification

Apps—Touch @, and then touch the Apps tab to see a list of all apps.
Widgets—Touch® | and then touch the Widgets tab to see a list of all widgets.
Notification—Swipe down from the top of the screen to see your notifications.

Back up your data

Strongly encourages that you periodically back up your personal data and media on your tablet to
another computer, a dedicated storage device, or to the cloud using one of several commercially
available solutions.

Specification

Memory Flash Memory NAND FLASH 8GB
Main Chip A33
General Display 7" 1024600 TN
PMU AXP223
Operation system Android 4.4
DDR 512MB Compatible 1G
Built-in WiFi 4 Hours video play time
TP COB P+G GSL1680F 26 channels
RTC(Real-time clock) yes
G-sensor yes
Power Charger 5V 1A
Front 0.3M front camera
Rear 2M rear camera
Bluetooth N/A
Speaker yes
Dimensions Approx. 187.6*107.5*10.65mm
WiFi- connection WIFI RTL 8723
Operational Temperature -5~40
jack Speaker, MIC, MicroSD(SDHC) slot, OTG
. English, Chinese, Russia, French, German, Spanish,
Language Multi-language Indian etc.
Power Battery 2200mah
supply
O/S Supported OS Windows, Mac and Linux

Supports AVI, MOV, VOB, RM/RMVB, FLV, DAT,

o Video MKV, MPG, MPE etc.
C°fr:'!°n?ta':° € Music Supports MP3, WMA,APE, FLAC etc
Photo Supports JPG, BMP, GIF and PNG photos
Ebook Support PDF, TXT,EPUB etc.e-book format
Application Google map/e-
software mail/MSN/SKPYE/GTALK/INETBOOKS




